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AVIS DU CONSEIL D'ETAT,
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Le CONSEIL D'ETAT, sectlon de
législation, premiére chambre,
saisi par le Ministre des Finan-
ces, le 30 septembre 1964, d'une
demande d'avis sur un projet de
loi "modifiant le Code des taxes
assimilées au timbre", a donné
le 9 novembre 1964 1l'avis sul-

vant :

L. 9047/,

KCNINKRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN B8TaTH,

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, cerste kamer, de 30e
september 1964 door de HMinister
van Financi&n verzocht hem van
advies te dienen over een ontwerp
van wet "tot wijziging van het
Wetboek der met het zegel gelljk-
gestelde taksen", heeft de Oe
november 1964 het volgend advies

gegeven :




O

ADV, -2 - L. S047/1.

Le projet ne souléve qu'une remarque quant &
la rédaction du liminaire de l'article unigue; celui-ci

doit &tre rédigé comme suit :

"Lrticle unique.-~

o

IL'article 33 du Code des taxes assimilées au
timbre, modifié par ltarr&té royal n° 6% du 28 novembre

1939, est remplacé par la disgposition suivante :

Wrticle 33, ...".

[ S -l

De enige opmerking die bij dit ontwerp te maken
is, betreft de redactie ven de inleidende volzin van het
enig artikel. Voorgesteld wordu :

T

Inig artikel.-

Artikel 33 van het Woetboelk der met het zegel ge-—
1ijkgestelde taksen, gewijzigd bij het koninklijk besluit
nr 6% van 28 november 1539, wordt door de volgende bepaling

vervangen :

"Artikel 3%, ...".




ADV,

La chambre était

composée de

L. o047,/1.

De kamer was samengesteld ult

Messicurs : J. SURTENS remicr président
3 P P
de Heren : eerste voorzitter,
G. HOLOYE conseillers d'Evat
b ?
J. MASQUELIN, stastsraden,

assesseurs ds la sec~
tion de législation,
bijzitters van de
afdeling wetgeving,

P. DE VISSCHER,

J. DE NEYZR,

greffier.
griffier.

G. DE LEUZE, greffier adjoint,

adjunct-griffier,

De overeenstemming tussen de
Transe en de Nederlandse Teks?t
werd nagezien onder toezicht van
de H, J. SUETENS,

Het verslag werd uitgebracht
door de H. H. ROUSS=AU, substituut.

La concordance entre la version
francaise et la version néerlan~
daise a été vérifiée sous le con-
trfle de M. J. SUZTENS,

Le rapport a été présenté par
M. H. ROUSSEAU, substitut.

LE GREFFIER ~ DE GRIFFIER, LE PRESIDENT —~ DE VOORZITTZER,

(s.) G. DE LEUZL. (s.) J. SUETENS.
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